FR - Etendue de la garantie : La garantie commerciale* est valable & compter de la date de livraison du produit au client. La garantie couvre uniquement la valeur du produit. Exclusions de
garantie : Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite a 'application d'un produit d'entretien non approprié, usure graduelle, progressive et prévisible du produit, désordre consécutif
aune pose ne respectant pas les régles d'installation et les indications de la notice, dégats générés par la chute d'objets et dégéts des eaux. Pour toutes autres informations veuillez contacter
votre revendeur. La garantie de résistance a l'eau ne pourra étre revendicable qu'avec l'utilisation d'un kit périphérique d'étanchéité (mousse fond de joint et protection siliconée). Ce produit
bénéficie d’une garantie de résistance a leau (usage domestique uniquement) de 5 ans. ES - Ambito de la garantia: La garantia comercial* es valida a partir de la fecha de entrega del producto

al cliente. La garantia cubre Gnicamente el precio del producto. Exclusiones de la garantia: Usos no previstos del producto, deterioro del aspecto derivado de la utilizacion de productos de
limpieza inadecuados, desgaste gradual, progresivo y previsible del producto, deterioro debido al incumplimiento de las YEAR instrucciones de instalacion y las indicaciones de las

utilizado un sistema periférico de estanqueidad (fondo de junta de gomaespuma y proteccion de silicona). Este producto tiene una garantia de resistencia al agua (uso doméstico Ginicamente)

de 5 afios. PT - Validade da garantia: A garantia comercial * & valida a contar da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre apenas o valor do produto. Guarantee* Exclusdes da

Guarantee* garantia: Utilizagdes nao previstas ou indevidas do produto, ma aparéncia resultante da aplicagdo de um produto de manutencao nao adequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do
produto, defeitos provocados por uma instalacao feita sem respeitar as regras de instalacdo e as indicacées das instrugdes, danos ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por

aguas e/ou himidade. Contacte o seu revendedor se necessitar de informacdes adicionais. A garantia de resisténcia a agua s6 podera ser reivindicada com a utilizacao de um kit de

estanquicidade periférica (vedante de junta em espuma e protecéo a base de silicone). Este produto tem uma garantia para a resisténcia a dgua de 5 anos (apenas para utilizagio doméstica). IT - Garanzia: La garanzia
commerciale* & valida a decorrere dalla data di consegna del prodotto al cliente. La garanzia copre unicamente il valore del prodotto. Esclusioni di garanzia: usi del prodotto non previsti; difetti nell'aspetto dovuti all'applicazione
diun prodotto di manutenzione non appropriato; usura graduale, progressiva e prevedibile del prodotto; difetti conseguenti ad una posa non rispettosa delle regole di installazione e le indicazioni del manuale; danni prodotti dalla
caduta di oggetti e danni causati dall'acqua. Per tutte le altre informazioni contattare il rivenditore. E possibile richiedere la garanzia di resistenza all'acqua esclusi te con l'utilizzo di un kit periferico di impermeabilizzazione
(schiuma fondo giunto e protezione in silicone). Il prodotto offre una garanzia di resistenza all'acqua (solo per uso domestico) di 5 anni. EL - 0pog eyyunuikig kaAugng: H EUmopikr| eyynon* oxVeL arnd my nuepopnvia mapasoong

Y E A R instrucciones de uso, dafos producidos por la caida de objetos y dafos por agua. Para mas informacion, consulte a su distribuidor. La garantia de resistencia al agua s6lo sera aplicable si se ha

T0U TPOTBVTOG OTOV TEAGT. H €yy0nan KaAUTITEL povo Ty agia tou mpoidvtog. Eapeaeig amd my eyyonaon: Mn TpoBAEMOUEVES XPITELG TOU TPOIGVTOG, EAATIWHA oty 0P e€attiag TG Xpriang akataAANAOU Ka8apIoTIKOU TPOIOVTOG, OTasIaK,
TIPOOSEUTIKT Kall TIPOBAEPILN HBOPA TOU TPOTGVTOG, Slatapayr) Adyw TOMOBETONG XWPIG TrENaN TWV KAVOVWY EYKATAGTAONG KAl TIG UTIOSEIEEIS TWwV 08NYIdY XprionG, {NHLEG TTOU TIPOKAAOUVTAL AT Ty TTion aVTIKEWEVWY 1) and vepd. Ma
K48 AAAN TTANPOdOPLa, EMIKOWWVATTE ME TO KATAOTUA TWANONG. AUata 0To TACIOL0 TG £yyUNONG OXETIKA UE TV QVTOYT OTO VEPO 8a yivovtat SEKTA Movo ehOTOV XPNOLHOTOLEITaL TIEPIEPIKD KIT OTeyavoroinang (adpwseg kopSovt
TAMPWONG APHMY Kat athikovolo UK apaytonc). To TPoiov AUt GUVOSEVETAL AN TEVTOET gyyunon avioxig oto vepd (Movo yia owiaki xprion). PL - Zakres gwarancji: Gwarancja handlowa* obowiazuje od daty dostarczenia
produktu do klienta. Gwarancja jest ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie obejmuje: korzystania z produktu w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego zuzycia produktu,
uszkodzeh powstatych na skutek niewtadciwej instalacji i wskazowek i ych w instrukeji, uszkodzef powstatych na skutek upadku lub dostania sie wody do urzadzenia. Aby uzyskat szczegdtowe informacje, nalezy
skontaktowat sie ze sprzedawca produktu. Gwarancja dotyczaca wodoodpornosci obowiazuje jedynie pod warunkiem uzycia z obwodowym zestawem uszczelniajacym (pianka uszczelniajaca i ostona silikonowa). Produkt objety
5-letnig gwarancja wodoodpornosci (tylko do uzytku domowego). RO - Durata garantiei: Garantia comerciald* este valabila incepand de la data livrarii produsului citre client. Garantia acopera exclusiv valoarea produsului.
Excluderi din garantie: Utilizari neprevazute ale produsului, defecte de aspect aparute ca urmare a folosirii unui produs de intretinere necorespunzator, uzura treptata, progresiva si previzibila a produsului, degradarile rezultate
dintr-o montare care nu respecta regulile de instalare si indicatiile din instructiunile de utilizare, deteriorarile generate prin caderea obiectelor sau inundare. Pentru orice alte informatii va rugdm sé contactati magazinul din care

a = \-ati cumparat. Garantia rezistentei la apd poate fisolicitat numai cu utilizarea unui kit de etansare periferic (spuma pentru fundul imbindrii si protectie din silicon). Acest produs are o garantie de rezistentd la apa de 5 ani (
R EVETE M E NT D E SOL STRATI FI E @ exclusiv uz casnic). EN - Scope of the warranty: The commercial warranty* is valid from the delivery date of the product to the customer. The warranty covers the value of the product only. Warranty exclusions: Unanticipated
uses of the product, a defect in its appearance following the use of an inappropriate cleaning product, gradual, progressive and predictable wear of the product, a defect resulting from installation not complying with the

SUELO LAMINADO @ installation rules and the instructions provided, damage generated by falling objects and water damage. For all other information, contact your retailer. The watertightness warranty may only be invoked if a peripheral sealing
kit (foam sealing strip and silicone protection) has been used. This product comes with a 5-year water-resistance warranty (domestic use only). UA - MoLumpeHHs rapanTii. KoMepLyiiiHa rapaHTis* BCTynae B CuiTy 3 4aTV BOCTaBKM
PAVIMIENTO FLUTUANTE LAMINADO @ NPOAYKTY KNIEHTY. FapaHTisl MOLLMPIOETLCA BUKMIOYHO HA BAPTICTb NPOAYKTY. FapaHTish He MOKPUBAE TaKi BUMNAAKM: BUKOPUCTaHHS MPOMYKTY HE 3a MPU3HAYEHHSIM, 30BHILLIHI [1edeKTV NPOAYKTY B Pe3y/bTaTi BUKOPUCTAHHS
HeHanexHux 3aco6ie i3 ornsagy, nependayyBaHWin MOCTYMOBMI 3HOC NPOAYKTY, MOMOMKM B pe3ynbTaTi He[OTPUMaHHS PeKoMeHAaLii LLo[o YCTaHOBKM MPOAYKTY Ta BUMOT, 3a3Ha4eHWX B IHCTPYKLUIi, MOLLKOAXKEHHS,
BUKNWKaHi NagiHHAM NpeaMeTiB a6o BrnvBoM BofM. 3a 6yAb-AKOI0 IHLLOK iHGOpPMaLliEl0 3BepTainTeCs [0 CBOro AUCTPUEtOTOPa. MapaHTis FrepMETUYHOCTI YMHHA TiNbKW 33 YMOBM BUKOPUCTAHHS KOMMEKTY 3a6e3neyeHHs
PAVI M ENTO LAM I NATO G repMEeTUYHOCTI M0 NepuMeTPY (yLLUiNbHIOBaNbHa CTPIYKa 11 CUIKOHOBA NPOKMafKa). Ha Lew BUpi6 HagaeTbest 5-piuHa rapaHTis BOLOHENPOHMKHOCTI (4ns no6yToBoro pucTanHs). BR - Validade da g ia: A garantia
comercial * é valida a partir da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre apenas o valor do produto. Excluses da garantia: Utilizagdes nao previstas ou indevidas do produto, ma aparéncia resultante da aplicagao de
AANMEAO LAMINATE @ um produto de manutenco nio adequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalagéo feita sem respeitar as regras de instalacao e as indicacées da nota explicativa, danos
ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por dgua e/ou umidade. Contate o seu revendedor se necessitar de informagdes adicionais. A garantia de resisténcia  agua apenas sera reclamavel com o uso de um kit de
Po D*_OG' LAM | N OWAN E @ vedagao periférico (selo de espuma do fundo da junta e protecdo de silicone). Este produto beneficia de uma garantia de 5 anos de resisténcia a dgua (apenas para uso doméstico).

ACOPERIRE STRATIFICATA PENTRU SOL @
LAMINATE FLOORING @
NAMIHOBAHA NMOKPUTTA gns migsiorn @

PISO LAMINADO @
(Contém 9 pecas)

FR - PREPARER. ES - PREPARAR. PT - PREPARAR. IT - PREPARARE. EL - MPOETOIMAZIA.
PL - PRZYGOTOWAC. UA-TIOFOTYBATWU. RO - PREGATIRE. BR-PREPARAR. EN - PREPARE
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Adeo Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France (comp.adeo.com). UA - Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepsices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLUeH, ®paHuis.
IMnopTep, Cy6'eKT rocrofaptoBaHHs, L0 BiAMOBIAAE 3a BUKOHAHHS rapaHTiNHUX 30608'a3aHb : TOB “/lepya MepneH Ykpaia', 04201 YKkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00.
BR - Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

FR- DEMONTER. ES-DESMONTAR. PT- DESMONTAR.  IT - SMONTARE.
C EL - AMTIOSYNAPMOAOIHZH. PL - ZDEMONTOWAC. UA-OEMOHTYBATU.

RO - DEZASAMBLARE . BR - DESMONTAR. EN - DISASSEMBLE.

20

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376. ZA - Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin FR-ENTRETENIR. ES-CUIDAR. PT-MANTER. IT-MANTENERE. EL-ZYNTHPHZH.
Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa Tel: +27 10 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za PL - KONSERWOWAC. UA-AOIMAOATM. RO - TNTRETlNERE . BR-MANTER.

EN - MAINTAIN.
s ~ FR * Garantie 20 ans sauf résistance a leau garantie 5 ans - ** Résistant a 'eau 24h pour un usage domestique uniquement /

Y,

basé sur IS0 4760. ES * Garantia de 20 afios salvo para resistencia al agua (garantia de 5 afios) - ** Resistencia al agua de
24 horas para uso doméstico Ginicamente / en conformidad con 1SO 4760. PT *Garantia de 20 anos, exceto para a resisténcia
4 agua, garantida por 5anos - ** Resisténcia a agua durante 24 horas apenas para utilizagao doméstica / com base na norma
1SO 4760. IT * Garanzia 20 anni tranne resistenza all'acqua garanzia 5 anni - ** Resistenza all'acqua 24 h solo per uso
domestico/in base a ISO 4760. EL * Eyyunan 20 £1iv, €KTOG TG aviox1ig 0To VEPO, yia v ortoia Mapéxetal meviaenig eyyonan.
**24 (PEG QVTOYN OTO VEPO yia OIKIAKY Ypron povo / pe Paon 1o 1SO 4760. PL * 20-letnia gwarancja z wyjatkiem
AC4/EN13329 wodoodpornosci gwarantowanej przez 5 lat - ** 24-godzinna wodoodpornos¢ tylko do uzytku domowego / w oparciu o
norme IS0 4760. RO * Garantie de 20 de ani, cu exceptia rezistentei la apa garantata timp de 5 ani - ** Rezistenta la apd timp

de 24 de ore exclusiv pentru uz casnic / valori bazate pe IS0 4760. EN * 20-year warranty, excluding water-resistance, which

P E F C has a 5-year warranty - ** Water resistant for 24 h for domestic use only/based on SO 4760. UA * FapaHTis 20 pokis, KpiM
BOFOHENPOHWUKHOCTI, SIka rapaHTYETbCS Ha 5 POKIB ** 24-roflMHHa BOFOHENPOHWKHICTb TiNbKW Ans No6yToBOro

PEFC/32-31-107 @ | ® EE BMKOPUCTaHHS/Ha 0CHOBI cTaHAapTy 1SO 4760. BR * Garantia de 20 anos, exceto para a resisténcia & dgua, garantida por

5anos - ** Resisténcia a agua durante 24 horas apenas para uso doméstico / com base na norma IS0 4760.
BR - Prazo de validade : Indeterminada. Produto nao perecivel. Contém 9 pecas. IMAGENS ILUSTRATIVAS.
16 kg o UA - CTpOK NpWUaaTHOCTi: HEOBMEXEHWI. [1aTa BUroTOBNEHHS: [MB. Ha BUPOGi a60 Ha ynakoBLi.
\. J EN - Made in Poland. UA - KpaiHa noxogxeHHs : MonbLua. BR - Fabricado na Poldnia.

Laminate Flooring
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26 rue du Maréchal Leclerc
BRAND 59128 Flers-en-Escrebieux
TRADEMARK Port. +33 (0)7 82 35 94 53

eric.lacroix@dkgroup.fr
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